MARC BASSETS, Paris
Decir Cervantes y Quijote en
Francia es hablar de Jean Canava-
ggio (Paris, 85 anos), referente
mundial del cervantismo, respon-
sable de la edicion de El Quijote
en la canonica coleccion francesa
La Pléiade y autor del reciente
Diccionario Cervantes (Centro de
Estudios Europa Hispanica,
2020). Pocos conocen tan bien el
Quijote. Y a los espanoles.

Pregunta. ;Cuantas veces ha
leido el Quijote?

Respuesta. jMuchas! Empecé
a los siete afos. Me encontré con
un tebeo que representaba la es-
tancia de Don -Quijote y Sancho
en casa de los duques. No sabia
quiénes eran, pero el dibujo me
impresiono.

P. ;Nunca se aburri6 del Quijo-
te después de medio siglo leyéndo-
lo y estudiandolo?

R. i{No! Ha habido momentos
de descanso y con otros intereses:
por los misticos como Santa Tere-
sa, por el teatro del Siglo de Oro, o
por quienes han desarrollado una
lectura personal del Quijote, co-
mo Miguel de Unamuno.

P. Hay infinitas lecturas del
Quijote. ;Cual es la suya?

R. No lo considero como el
hombre ridiculo que veian los lec-
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“Los espanoles
quiza se esten

tores del siglo XVII, una lectura
que no se mantuvo después. En el
XVIII los lectores se decian: “No
nos atrevemos a hacer lo que ha-
ce Don Quijote por miedo a ser
ridiculos, pero lo pensamos”. Es
la lectura de los ingleses. En el
XIX, vienen los romanticos alema-
nes: transforman a Don Quijote
en un defensor del ideal caballe-
resco.

P. ;Y en el siglo
XX1?

R. Es una sinte-
sis y superacion
de los anteriores.
El problema es
que hay una cier-
ta indiferencia.
Antes el aprendi-
zaje de la lectura
se hacia a través
del Quijote. Ya no.
;Como conseguir
que los mucha-
chos vuelvan a in-
teresarse por €l?
;A través de los tebeos? ;Del ci-
ne? ;Del teatro?

P. ;Por qué la indiferencia?

R. Se debe un poco a la canoni-
zacion de Don Quijote y a la de
Cervantes como escritor nacio-
nal. Y la lectura no se correspon-
de con las expectativas de los mu-

“Los muchachos
no pueden vivir
en silencio, y la
lectura de un los
clasico Io exige”

“Los estudiantes
en Tiananmén eran
unos quijotes: en
Ucrania ahora pasa
algo parecido”

chachos. Se cansan. El ritmo de la
vida no favorece cierta soledad.
No pueden vivir en silencio, y la
lectura de un clasico requiere un
cierto silencio.

P. ;Ha intentado convencer a
sus nietos de que lo lean?

R. Sin éxito. Con mis hijos yalo
intenté...

P. ;No es simplemente que el
Quijote es muy lar-
go, con demasia-
das historias para-
lelas?

R. Si. Cuando
lectores se
acercan al Quijo-
te, y se les dice
que es la primera
novela moderna,
quedan defrauda-
dos. Y el castella-
.no de Cervantes
no es el de hoy,
hay que hacer un
esfuerzo.

P. ;El Quijote
ha determinado la imagen de Es-
pana?

R. Si. La relacion de don Quijo-
te con la realidad tiene su pareci-
do con la relacion que establece
Espafia con el mundo después de
la muerte de Felipe II. Espana co-
nocié una crisis de poder y de

desquijotizando’
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identidad, dejé de ser lo que fue y
Cervantes lo percibe. La aventura
del Quijote es una especie de me-
tafora de la inadaptacion de Espa-
fia al mundo.

P. ;Es asi todavia?

R. Ya no. A partir de 1975, hay
un reconocimiento de Espana co-
mo nacion europea y civilizada.
entre comillas.

P. ;Y ahora qué simboliza !
Quijote para Espana?

R. No estoy seguro de que sim-
bolice nada tipicamente espanol.

P. ;Y el quijotismo?

R. Los estudiantes chinos en
Tiananmén eran unos quijotes:
no se desanimaron. Y en Ucrania,
ahora, ocurre algo parecido.

P. Es un valor positivo, por tan-
to, y no estrictamente espanol.

R. Si. Los espaioles quiza se
estén desquijotizando. Los impe-
rativos del mundo moderno les
obligan a desentenderse de cier-
tas imaginaciones. Combatir con-
tra molinos de vientos y creer que
son gigantes no entra en el ADN
actual de Espana y los espanoles.

P. ;Y usted? ;Se identifica con
el Quijote?

R. Con el Quijote no. Pero con
Cervantes si, dicho sea con mucha
modestia. Cuando te dirige la pala-
bra, te habla como a un amigo.



